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WSPOMNIENIE

z wojny hiszparnskiej r. 1810
przez

Franciszka Miokosiewicza.

Przed kilkoma laty dostalo mi si¢ w rece przypadkiem dzietko, napisane przez Jenerala Angielskiego Lorda Blaynej, a
przettuma-czone na j¢zyk francuzki w dwoch tomach pod tytutem:

Relation d ‘un Voyage forcé en Espagne et en France dans les années 1810 a 1814.

Zatrudnienia moje wilasne i pdzniej nastapione wypadki polityczne, przeszkodzity mi odpowiedzie¢ na nie, tak jak tego
charakter mojego narodu, mdj wlasny, i nakoniec czysta prawda wymagaja.

Stosunki jakie mialem z autorem tego dzieta, w skutku wypadkéw wojennych, zaostrzyly moja cickawo$¢, tem bardziej, ze
Iubo dosy¢ bytem obeznany z wypadkami wojennemi na potwyspie, szczegélniej jednak chcialem si¢ przekona¢, w jakim duchu
autor opisal zamiar i skutki powierzonej sobie wyprawy, a ktorej najpierwsza czynnos$cia bylo uderzenie na miejsce powierzone
mojej obronie.

Po przeczytaniu trzech pierwszych rozdziatow, postrzeglem tyle bledéw i podan z prawda niezgodnych, tyle potwarzy
uszczypliwych i obrazajacych nie tylko mnie, lecz nawet w ogdle honor Polakdéw, zeznajac najdoktadniej gtowny wypadek i
powod, ktéry autora do

— 516 —
napisania tego paszkwilu rozjatrzyl, osadzilem za powinnos¢ moja, w krotkiej odpowiedzi zwréci¢ pociski autora na niego
samego, i uniewinni¢ si¢, jakotez wspotrodakow moich, od zarzutéw, jakie autorowi z zalu zapewne zle wykonanych wyzszych
rozkazow, z pod jadem zaprawnego pidra, obrazonej mitosci wlasnej, wyplynety.

Uprzedzi¢ winienem czytelnika, iz ani ch¢¢ stawy literackiej, a tem mniej zamiar gloszenia moich czynéw w zawodzie
wojskowym nie sa mi powodem do wzigcia pidra, gdyz pierwsza wymagataby wickszych zdolnosci, drugie zas s3 za nadto w
szczuptych zamknigte granicach, aby zastugiwa¢ mogly na ogtaszanie ich §wiatu. Jedynie tylko idzie mi o obron¢ honoru, ktory,
jak juz powiedziatem, autor rzeczonego dzieta powazyt si¢ uszczypliwie dotkngé.

Zamiarem Lorda Blaynej w wydaniu dzieta tego byla najpewniej che¢é usprawiedliwienia si¢ przed Rzadem i narodem
Angielskim z nieszczes§liwych skutkow powierzonej sobie wyprawy, i oczy$ci¢ si¢ z zarzutdow jakie z tego powodu
najsprawiedliwiej mogly by¢ mu robione, podobny krok mégt mu honor nakazywac, lecz ten sam honor winien go byt wstrzymacé
od uwlaczania cudzej stawie, w piSmie swemu uniewinnieniu po§wigconem.

Moglby byt Jenerat Lord Blaynej na swoja obrone wylozy¢ swoj plan i wskaza¢ zawady, jakie znalazt w wykonaniu go,
moglby byl powiedzie¢ ze zamiast garstki okrutnych Polakow (1) mial do czynienia z ogromng armig Francuzka, tym sposobem
bylby dopiat swego

(1) Takiem to nazwiskiem uczcit nas autor.
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celu, gdyz ja chociaz najdoktadniej §wiadomy rzeczy i przekonany o catej bezzasadnosci przytoczonych czyndéw, niebylbym moze
pomyslat o zbijaniu utworzonych przez niego marzen.

Czytajac wiele dziet opisujacych tegoczesne wypadki wojenne, nie znalaztem w zadnem doktadnie skre§lonej wyprawy pod
dowodztwem Lorda Blayney. Tego przyczyna jest, iz gdzie Jeneralowie francuzcy dowodzili innych narodoéw wojskami, zwykli
byli za wlasne uwaza¢ §wietne czyny wojenne obcego wojska, jako pod ich sztandarami dokonane.

Tego samego doznato losu i opisanie wyprawy Lorda Blayney, ktora lubo zostata zniweczong zaraz na pierwszym wstgpie
przez oddziat 4° putku piechoty Ksigstwa Warszawskiego, jakim ja mialem zaszczyt dowodzi¢, majac powierzong obrong zamku
nadmorskiego Fuengirola w prowincyi Malagi, wszelako tak rapporta umieszczone w pismach publicznych jako tez i dziela
opisujace kampanije wojskowe, mowia o tej wyprawie w sposobie, jak gdyby do jej zniszczenia Jenerat Sebastiani z swoja armijg
przylozyt si¢. Polacy bowiem sami pod dowddztwem Bronisza Szefa batalionu putku 4° piechoty Ksigstwa Warszawskiego
niemogac si¢ doczeka¢ pomocy obiecanej przez Jenerata Sebastianiego z Malagi, ani tez dluzej patrze¢ z Mijas miasteczka, z
ktérego doktadnie widzie¢ byto mozna oblezenie Fuengiroli przez Eskadre na morzu Srodziemnem i wojska Angielskie na ladzie
bedace, a widzac wspoltbraci nieochybnie przeciw takiej sile nieprzyjacielskiej na zgube wystawionych, do boju w liczbie 200
ludzi o godzinie 2% z potudnia ku zamkowi Fuengiroli poszli; a dopiero o godzinie 7% wieczor tegoz dnia przystano batalion
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z 400 ludzi Francuzow, z 3o piechoty liniowej pod dowoddztwo Bronisza, ktory tez znajac, ze jeden strzal uczyniony przez
Francuzow uwazany by byt za ich dzieto, rozkazat im zaja¢ pozycye, i bez strzelania by¢ $wiadkami walecznosci Polakow, a tak
nawet ta garstka Francuzow w bitwie tej nie byla czynna; czego dowodem jest wlasnor¢czny do mnie pisany list wspomnionego
Jenerala, umieszczony na koncu tego pisma.

Zostawszy ci¢zko ranny w pamigtnej w dziejach §wiata bitwie pod Lipskiem w r. 1813 wrocilem do kraju, skonczytem mgj
zawod wojskowy, a w zaciszu domowego zakatka, milem mi bylo wspomnienie prac i trudéw dawniejszych. Nie moglem wigc
by¢ obojetnym czytajac w jak mato zblizonem do prawdy $§wietle wystawiony jest w pismach francuzkich opis $ciagajacy si¢ do
wyprawy Lorda Blayney, i dla tego przedsiewziglem w celu sprostowania omytek temiz pismami upowszechnionych, zrobié¢
krotki rys tej wyprawy.

W roku 1810 miatem sobie powierzone dowddztwo w zamku Fuengirola (o 6 mil od Malagi odlegtym). Byl to jeden z tych
ktoremi Hiszpanie brzegi morza Srodziemnego opatrzyli, czescia dla obrony od napasci Barbareskow, czescia dla zastony statkow
handlem nadbrzeznym trudniacych si¢, ktére Scigane przez Korsarzy, z tatwoscia pod zastong dziat w tych zamkach



umieszczonych, chroni¢ si¢ mogly. Zamek Fuengirola jeden moze z najstarszych, od dawna zaniedbany, a nadewszystko
ogolocony z dzial, ktére cofajacy si¢ przed wojskiem francuzkiem Hiszpanie pozagwazdzali i z murdw pozrzucali, byt w stanie
nader nedznym, w czasie zajgcia tych okolic przez wojska francuzkie.

— 519 —

Potozenie tego zamku robigc go niejako kluczem do Malagi od strony Gibraltaru, (2) byto na przeszkodzie handlowi jaki
Anglicy zawsze starali si¢ utrzymywaé, tamowalo dostarczenie broni i innych potrzeb dla mieszkancow znacznej czesci
Kroélestwa Grenady, a nadewszystko bylo zaporg tamujacg zwiazki pomiedzy réznemi oddziatami powstancow, rozszerzonemi w
tych okolicach. Naczelny dowodzca francuzki w Krolestwie Grenady Jeneral Sebastiani, uznawszy ile waznem bylo zapewnié
posiadanie tego zamku, przeznaczyt dla niego stala zatoge z 150 ludzi z 4° pulku piechoty Ksigstwa Warszawskiego pod moja
kommenda, — rozkazujac razem, azeby przedsigwzi¢to jak najs$pieszniejsze srodki w celu poprawienia fortyfikacyi miejscowych i
zaopatrzenia w dostateczny zapas ammunicyi 1 Zywnosci.

Zaledwie atoli rozkazy te w czgs$ci zostaly dopetnione, kiedy w dniu 14 Pazdziernika 1810 roku, Eskadra angielska sktadajaca
si¢ z dwoch okretow liniowych, trzech brygow, czterech szalup kanonierskich i wielu statkow przewozowych, pokazata si¢ od
cie$niny Gibraltaru i naprzeciw zamku stangta.

W tym samym prawie czasie znaczny oddzial powstancoéw hiszpanskich zebrat si¢ od strony gor przyleglych, ktorzy pewnie w
skutku rozkazéw danych poprzednio przez Jenerata angielskiego, zblizywszy si¢ nagle pod zamek, zabrali mi 40 sztuk pasacego
si¢ bydla, nalezacego do szczuplych osady zapaséw, i ubili jednego z ludzi strzegacych, drugiego ranili. Dla odbicia
uprowadzonego bydta wystatem oddziat z 40 ludzi

(2) Dwie gory panowaly nad zamkiem i te zdobyli tyraliery, wielka mi szkodg¢ zrzadzajacy.
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zlozony pod kommendg porucznika Ubysza, lecz zaledwie ten oddzial oddalit si¢ od muréw zamku, kiedy stojac na watach
spostrzegltem ze wzgdrki blizkie zamku, zajete juz zostaly przez piechote angielska, ktora wyladowala pod zastona tych
wzgorkow w miejscu zwanym Calle del Moral.

Nie chcac bynajmniej ostabi¢ nielicznej zatogi, kazalem uderzy¢ na murach appel na oddziat porucznika Ubysza, ktéry za tym
znakiem zaraz do zamku powrocit.

Nieprzyjaciel nie tracac czasu (3) rozwingwszy swe sity i przygotowawszy si¢ do attaku, wystat do mnie parlamentarza w
mniemaniu, ze sam widok sit tak znacznych zdota nas zastraszy¢ i sktoni do poddania na pierwsze wezwanie. Nie majac mysli w
zadne wchodzi¢ uklady i postanowiwszy broni¢ do ostatniego miejsca memu dowddztwu powierzonego, nie przyjatem
parlamentarza. Wtenczas nieprzyjaciel zawiedziony w nadziei opanowania bez zadnej straty zamku Fuengirola, postanowit
opanowaé go moca.

Okoto godziny 1 z potudnia, batalion jeden nieprzyjacielski rozpuszczony w tyralierow wyslany zostat od ladu pod mury
zamku, a w tym samym czasie Eskadra nieprzyjacielska rozpoczeta gwattowny ogien przeciw zamkowi od strony morza.

(3) Autor w Tom. 1. rozd. 2. kar. 14, powiada: ze korpus jego zostat utrudzony marszem od miejsca wyladowania pod Calle del Moral, az do
miejsca zkad Fuengirola widziang by¢ mogta. Odlegto$é najwiecej pot mili wynoszaca, wérdd dnia przebyta w okolicy niezbyt nawet gorzystej,
niewiem czyli byla w stanie tak utrudzi¢ zohierza §wiezego jakim byt korpus Lorda Blayney po wysadzeniu go na lad.

— 521 —

Moje srodki obrony sktadaty si¢ z 150 ludzi z putku 4 piechoty Ksieztwa Warszawskiego, z dwoch zelaznych 16-funtowych
dziat starych, i dwoch spizowych armatek dwu-funtowych polowych. Do stuzby przy dziatach znajdowato si¢ trzech starych
kanonierow hiszpanskich, ktorzy za pokazaniem si¢ angielskiej Eskadry znikneli. Juz wigcej godziny nieprzyjaciel sypat grad kul,
granatow i kartaczy z Eskadry, nim ja bylem w stanie zaradzi¢ brakowi artyllerzystow po ucieczce kanonierow hiszpanskich,
przez wyszukanie zdatnych do armat ludzi w moim oddziale. Szcz¢$ciem miatem pomigdzy memi zotnierzami dwoch, ktorzy
dawniej stuzyli w artylleryi rossyjskiej, i mtodego sierzanta Zakrzewskiego, ktory nad moje spodziewanie w tej potrzebie
zrgcznym si¢ okazal. Po umieszczeniu dziat przyzwoitem i obroceniu ich ku Eskadrze, rozpoczglismy ogien z tak dobrym
skutkiem, iz od pierwszych zaraz strzalow szalupa jedna kanonierska wraz z calym ekwipazem zatopiong zostata
nieprzyjacielowi.

Po kilkogodzinnym nieustannym z obudwu stron ogniu, zostalem zasmucony strat¢ jednego z moich kanonieréw, strat¢ tem
dotkliwsza, ze nas pozbawita cztowieka, ktéry w tem krytycznem potozeniu petit tak wazng ustuge. Zabity zostat kartaczem, w
chwili kiedy dziato ku nieprzyjacielskiej Eskadrze wymierzyl. Zgon tego walecznego zolnierza, nie zachwial bynajmniej stato$ci
innych przy dziatach stuzbe petigcych, lecz owszem zapalit w nich cheé zemszczenia si¢ za kolege.

Ogien ten z obu stron trwat ciggle do ciemnej nocy i tylko gwalttowna ulewa ktéora w tym czasie nastgpita, przeszkodzita
dalszemu strzelaniu.
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W tym dniu oprécz mnie samego, miatem 12 rannych i 3 zabitych. Strata nieprzyjaciela byta pewnie znaczniejsza w ludziach,

ktory tym razem utracit Majora dowodzacego batalionem od ladu attakujacym,

~ W czasie ciemnosci nocnej usypat nieprzyjaciel bateryg na wzgérku odleglym okoto i 50 sgzni od muréw zamku, i osadzit jg
6" dzialami sprowadzonemi z Eskadry, mig¢dzy ktoremi byl jeden moZdzierz i granatnik, my za$ nie mogac dostrzedz
nieprzyjaciela dziatan tak dla ciemnej nocy jako tez dla ciagle trwajacej ulewy, staliémy przez noc cala pod bronig na murach
zamku.

Nim przystapi¢ do opisania dalszych wypadkdéw dnia nastepnego to jest 15 Pazdziernika, nalezy mi nadmieni¢, jakim
sposobem kommenda moja zostata wzmocniong oddziatem z 80 ludzi z tegdz samego putku, i nastgpnie co sprowadzilo drugi
oddziat sktadajacy sie z 200 ludzi piechoty, z 4° putku Ksiestwa Warszawskiego, i 8o dragonéw francuzkich z 21° putku, ktérych
przybycie przytozyto si¢ znacznie do odniesienia zupelnej nad nieprzyjacielem korzysci, jak si¢ to z dalszego opisu okaze.



Porucznik Chelmicki stat z oddzialem z 60 ludzi ztozonym w matem miasteczku Mijas, polozonem na mil¢ od Fuengiroli, na
gorze skalistej, wysokiej i prawie niedostepnej, dla zapewnienia zwigzkow tego zamku z Malagg.

W tem to wzniostem nad cata okolicg potozeniu, widzial Chelmicki zblizajaca si¢ Eskadre angielska, a domyslajac si¢ jej
zamiaréw, zrobil zaraz rapport do Malagi, gdzie podowczas znajdowat si¢ Jeneral Sebastiani, a zarazem uwiadomit Szefa
batalionu Bronisza, ktory w tym samym czasie stat z swoim oddziatem
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w miasteczku Alauryn, odleglym o mil 2, dla uwazania ciaglych poruszen znacznych oddziatéw powstancoOw hiszpanskich,
zajmujacych gory Ronda i miasteczko Junquera.

Przez caly dzien i 4 Pazdziernika, Chetmicki widzial doktadnie kazde poruszenie nieprzyjaciela, nie mogt jednakze z mata
swoja kommenda Zzadnej oblgzonym da¢ pomocy; wystat przed wieczorem powtdrnie do Szefa Bronisza z doniesieniem o stanie
rzeczy 1 potrzebie predkiej pomocy zamkowi, mimo tego, tak na pierwszy swoj rapport, jako tez i na powtorny, nie odebrat zadnej
odpowiedzi. W tej niepewnosci waleczny Chelmicki troskliwy o los swych towarzyszow broni, ktorych przykre widziat
potozenie, przedsigwzial Smiaty i niepodobny prawie do wykonania zamiar, zbliZenia si¢ do zamku i potaczenia si¢ z osada dla
dzielenia z nig niebezpieczenstw i obrony.

Plan ten byl tem trudniejszym do wykonania, iz z miasteczka Mijas jedna tylko ciasna $cieszka do Fuengiroli prowadzila, cata
zatem nadzieja Chetmickiego byla w sposobnosci jakag mu podawaty ciemnos$¢ nocna, nadzwyczajna burza z piorunami, gradem i
deszczem potaczonemi, i najdoktadniejsza znajomo$¢ drogi, ktéra mu odby¢ wypadato. Ruszyl zatem odwazny Chelmicki z jak
najwigkszg cicho$cia, a przebywszy §rod nocy kilka potokdéw gwaltownie z goér spadajacych, i przeszedlszy prawie pomiedzy
oblegajacemi nas Anglikami, ktorzy lezeli na ziemi pokryci przed stota derami welianemi, stanat pod murami Fuengiroli (4).

(4) Lord Blayney w Tom I, Rozd 2, na kar. 21 mylnie pisze, ze zaloga krotko przed wyladowaniem zostata wzmocniong w Fuengiroli, gdyz
oddzial Porucznika Chelmickiego przybyl w nocy z d. 14 na 15 Pazdziernika i to przechodzac pomigdzy pikietami Angielskiemi.
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Uwiadomiony od czuwajacych strazy o zblizeniu si¢ jakiego$ oddziatu, nie mogac si¢ spodziewaé aby to mogt by¢ oddziat
Chetmickiego, w obawie jakiego z strony nieprzyjaciela podejscia, z jak najwigkszy ostroznoscig przystapitem do rozpoznania
przybytych.

Poznatem wprawdzie glos dowoddzcy jako dobrze mi znajomy, lecz nie moglem sobie wystawi¢, jakim sposobem Chetmicki
mogl si¢ przedrze¢ az do zamku, kiedy ten prawie w koto od oblegajacych byl otoczony, a w mniemaniu, ze wzigty w niewole
mogl by¢ zmuszonym do tego podstepu dla ulatwienia nieprzyjacielowi opanowania zamku, opieralem si¢ poczatkowo
otworzeniu bramy, lecz gdy Chetmicki dat mi stowo honoru ze przychodzi wolny i z catym swym oddzialem, przyjatem go z tem
wiekszg radoscig, im wigcej czulem potrzebe spiesznej pomocy.

Nieprzyjaciel nieograniczyt dziatan nocnych na wysypaniu bateryi, lecz chcac si¢ zapewni¢ od strony Mijas i przecia¢ wszelka
sposobnos$¢ positku, wystat do tego miejsca 600 ludzi w celu podejScia i zabrania szczuptego oddziatu Porucznika Chetmickiego i
przeszkodzenia potaczeniu si¢ z nami oddzialu Szefa Bronisza. W drodze oddzial ktory Chetmicki prowadzit dobrze sobie
znanemi $cieszkami, nie byl napotkanym przez nieprzyjaciela, ktory przybywszy do Mijas nie zastat oddziatu polskiego, ktorego
si¢ spodziewal. Wiasnie o godzinie 6 z rana wszed! nieprzyjaciel do Mijas, gdzie zastat przed godzing przybytego Szefa Bronisza
z kolumng ruchoma z 200 ludzi ztozona, z putku 4 Ksigstwa Warszawskiego, przygotowanego do przyjecia nieprzyjaciela i 60
dragonow z 21 putku. Niemate jego bylto zadziwienie gdy zamiast oddziatu Chelmickiego spostrzegt
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liczniejszy oddziat wlasnie w noc podczas burzy wsciektej przybyty. Wszczeta si¢ zwawa utarczka, a po dzielnym z obudwu stron
oporze, a nawet wdrapaniu si¢ czesci oddzialu angielsko-hiszpanskiego do Mijas, nazad bagnetami polskiemi z miasteczka i gory
zepchnigty i ztamany nieprzyjaciel, utracit 10 zabitych i rannych, a okoto 40 zabranych w niewolg; reszta oddzialu angielsko-
hiszpanskiego w najwi¢gkszym nietadzie pierzchta.

Po tej niespodziewanej walce, Szef Bronisz zajal Mijas, zotnierzom kazal odpoczac, i posili¢ si¢ zywnoscia.

Dnia 15 Pazdziernika, rowno ze dniem nieprzyjaciel rozpoczat ogien, tak z bateryi noca usypanej, jako tez i z Eskadry, ktory
krzyzujac si¢ w zamku ranit mi wielu ludzi, i w niektorych miejscach mur stary zaczat si¢ rozwalaé, a nawet obalenie si¢ jednego
bastionu zabito mi od razu dziewigciu ludzi z zatogi. Szczegolniej zas bylem w obawie o mdj sktad prochu, ktéry umieszczonym
byt w jednym pustym pokoju, bez okien, bez drzwi, i tylko mokremi skorami okryty (5).

Utrzymywatem odwage garnizonu nadzieja predkiej odsieczy, ktorej sam nie bardzo spodziewac si¢ moglem. Jakoz ogien nasz
byt ciggtym i szybkim i nieraz widzieliSmy ze byt skutecznym.

Nieprzyjaciel mniemajac ze po przekonaniu nas o swoich sitach, a przeciwnie krytycznem polozeniu zamku, ktérego stabe
mury za kazdym strzalem rozsypywaly sig, tatwiejszemi bedziemy jak w dniu poprzednim, wystal powtdrnie parlamentarza, lecz
postano-wiwszy broni¢

(5) Z bateryi wysypanej naprzeciwko mojej prochowni, za pomoca mozdzierza i granatnika rzucajac do zamku bomby i granaty, starano si¢
przez zapalenie sktadu prochu, wysadzi¢ zamek w powietrze, z innych za$ 4 armat usitowal nieprzyjaciel uskuteczni¢ wylom w murach.

— 526 —
si¢ do ostatniego, nie dozwolilem na zblizenie si¢ tegoz, niechcac przez wdanie si¢ z nim w rozmowg nadwatlic odwagi moich
zohierzy.

Nieprzyjeciem powtornem parlamentarza rozgniewany Dowodzca nieprzyjacielski, podwoit swoje usitowania; wstrzymany na
chwile ogien z bateryi na nowo jeszcze gwattowniej rozpoczeto. Mur nadwatlony znacznym zagrazal wytomem. Garnizon mgj
utrudzony obrong ciagla bez spoczynku i pozywienia, zaczat stabnag¢ w okazywanym dotad zapale.

Porucznik Chetmicki zapewnit mnie wprawdzie iz dwukrotnie uwiadomit Szefa Bronisza o mojem krytycznem potozeniu, gdy
jednakze na zadne nie otrzymat byt odpowiedzi, nie mozna byto z pewnoscia oczekiwa¢ pomocy.



Tymczasem Szef Bronisz po wypegdzeniu nieprzyjaciela z Mijas, mial wprawdzie cheé pospieszenia nam na pomoc, lecz nie
otrzymawszy na to wyzszych rozkazéw, a obawiajac si¢ na wilasng odpowiedzialnos¢ z tak szczuptemi sitami i§¢ przeciwko
nieprzyjacielowi tylokrotnie silniejszemu, zaciagnat rady swych podkomendnych, wystawiajac im z jednej strony potrzebe
predkiej pomocy, a z drugiej niepewno$¢ dokonania tego, majac przed soba tak przewyzszajacego nieprzyjaciela. Nie fatwo bylo
w tem trudnem potozeniu zdecydowac si¢, wszelako przemogla nad innemi wzgledami che¢ dania pomocy wspoirodakom i
jednozgodnie postanowiono bez straty czasu nies¢ nam pomoc.

Jakoz o godzinie 2 z potudnia wyruszyt Szef Bronisz z swym oddziatem sktadajacym si¢ z 200 ludzi piechoty polskiej, i 80
dragonéw francuzkich z putku 21, droga ku Fuengiroli. Gdy za$ ta droga trudna
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dla piechoty, byta trudniejsza jeszcze dla jazdy, przeto piechota udata si¢ przez skaliste pozycye droga krotsza, a jazda postana
zostata droga na lewo po nad morze prowadzaca.

Nieprzyjaciel przez caly ten czas nie przestawat ogniem z dzial famac¢ ostabionych murow, i matg juz tylko mieliSmy nadziej¢
moznosci dhuzszego utrzymania sig.

Ani sternik z skolatanego burza okretu i zagrozony bliskiem rozbiciem nie upatruje z wigkszem natezeniem ladu, gdzieby
mogl znalez¢ ocalenie, jak ja z wysokosci murdw, $rod gradu kul przebiegatem okiem znane mi okolice w nadziei odkrycia
zblizajacej si¢ jakiej pomocy. Nakoniec przeciez i dla nas zabtysne¢ta nadzieja, dostrzeglismy pokazujacy si¢ z wolna od strony
Malagi maty oddziat kawaleryi: byla to przednia straz ztozona z 1 sierzanta i 1o ludzi z putku 21 dragonéw francuzkich.

Przedsiewziaglem zatem korzystaé jak naj$pieszniej z wrazenia jakie na nieprzyjacielu moégt sprawi¢ widok przybywajacej nam
odsieczy, i wystatem w tym celu 90 ludzi (6) z mojej zatogi na ochotnika wybranych pod dowodztwem Porucznika Chetmickiego,
z rozkazem uderzenia z bagnetem na baterya nieprzyjacielska, ktora nam najblizej dokuczala, sam wyszedtem mu w assekuracyi
w 4o ludzi, reszt¢ za$§ garnizonu przygotowatem do dania nam pomocy i do zabezpieczenia odwrotu do zamku.

(6) Lord Blayney w Tom. I. Roz. 2. kar. 20. podaje, ze wycieczka ta byta zrobiona w 600 ludzi piechoty, i 60 jazdy, a w Fuengiroli cata sila
sktadata si¢ jak powiedziano z 150 ludzi, ktéra pdzniej wzmocniong zostala oddzialem Porucznika Chelmickiego z 60 ludzi ztozonym.

— 528 —

Uderzenie mego oddziatu pod dowddztwem Chetmickiego, przy pomocy przedniej strazy dragondw, ktora si¢ z nim polaczyla,
mialo najlepszy skutek, gdyz bez wystrzalu wpadl na nieprzyjacielska baterya z bagnetem w reku, i mimo oporu batalionu
nieprzyjacielskiego ktory jej bronil, opanowat znajdujace si¢ w niej dziata, ubiwszy wielu Anglikow' i zabrawszy z nich 40 w
niewola, a migdzy temi jednego oficera, ktory byt Adjutantem, reszta batalionu w ucieczce szukata ocalenia.

Odwazny Chetmicki goniac pierzchajacego nieprzyjaciela, gdy si¢ za nadto od swoich oddalit, zostat raniony i schwytany, lecz w
chwili gdy prowadzonego juz jako jenca z szlif obdzierano, zohierze z jego oddzialu idac za wiasnym popedem, doganiaja
nieprzy-jaciela uprowadzajacego ich dowodzceg, odbijaja go i kilkunastu Anglikow czgscia trupem ktada, czgsciag w niewole pojmuja
().

Jeneral nieprzyjacielski bedacy na pozycyi znacznie odleglej za baterya, wlasnie wtenczas byl przy $niadaniu, a reszta wojska
jego zajeta byla odbieraniem zywnosci. Jak tylko dostrzegt uciekajacy swoj batalion i baterya opanowang przez szczuply oddziat
naszych, zbiera calg swojg site do 4000 ludzi wynoszaca, i uderza

(7) W dziele T. 1 K. 29, zarzuty jakie Lord Blayney czyni Zolierzom polskim, grubijanskiego z nim obejscia si¢ na placu bitwy, w czasie
wzigcia go w niewolg, bardziejby mogly by¢ zastosowane do jego zolnierzy, ktorzy ujawszy na moment Porucznika Chetmickiego zaraz mu
szlify obdarli, i tak niezgrabnie, ze mu nawet czg$é kolnierza urwali, gdy przeciwnie Lord Blayney przyprowadzony z swymi oficerami do
zamku, pozostal rownie jak oni przy szlifach, zegarkach i t. d. grubijanski zas postepek Zotnierzy polskich byt skutkiem jego nieulegtosci, gdyz
zostawszy juz odcietym poddac¢ si¢ nie chcial, i kilku Zohierzy przed odebraniem mu patasza mocno ranit.
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na moj oddziat w celu odebrania bateryi straconej. Jakoz udato mu si¢ zmusi¢ Polakéw do odwrotu, za drogo go kosztowata ta
korzy$¢, gdyz bedac panami dzial jego, przez po6t godziny prawie Zolnierze nasi obrdcili do niego armaty z bateryi i dobrze
kierowanym ogniem znacznie uszkodzili §ciesnione jego kolumny. Pod Jeneralem ubito wtenczas konia, a w cofaniu si¢ zapalono
zapasy ammunicyi, ktorej nie mozna byto dla braku wozéw uprowadzi¢. Przez explozye z nieostroznosci sprawiong trzech moich
ludzi zostato mocno skaleczonych.

Niedtugo atoli nieprzyjaciel cieszyt si¢ ta chwilowa korzyscia z odzyskania bateryi, gdyz wzmocniwszy moj oddziat czgscia
pozostatej w zamku zatogi, kazalem uderzy¢ na prawe skrzydto nieprzyjaciela, w tej samej chwili, kiedy Szef Bronisz przybywszy
z swa komenda, natarl na lewe skrzydto i z tylu mu razem zagrozil, nie zostawiajac mu bynajmniej czasu do rozwinigcia si¢ i
uszykowania. Baterya artyleryi nieprzyjacielska na nowo zdobyl, a Podporucznik Lalewicz z komendy Szefa Bronisza, znajac
artyllerya, umiat z dziat opuszczonych korzysta¢, zrgcznie i skutecznie przyczynil si¢ do jego zmigszania. Czg$¢
nieprzyjacielskiego wojska odcigta dostala si¢ w niewolg wraz z Jeneralem Blayney naczelnie dowodzacym i kilkunastoma
officerami; rowniez zabraliSmy i znaczny zapas pozostalej ammunicyi. Pole bitwy okryte bylo rannemi i zabitemi Anglikami,
reszta w najwigkszym nietadzie ucieczka si¢ ratowata.

Wkrétce potem przyprowadzono jencéw pod mury zamku, gdzie bylem dla wydania rozkazéw wzgledem rannych, tak moich,
jako tez nieprzyjacielskich.
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Jeneral zbliZajac si¢ do mnie wraz z innymi zabranymi oficerami angielskiemi, zdjat kapelusz tak jak i inni oficerowie i rzekt
do mnie po francuzku te stowa: »jestem jencem WPana« na to ja salutujac pataszem ktory miatem w reku, zapytatem si¢ go tonem
tagodnym i z delikatnoscia, jaki byl jego stopien? a gdy mi powiedzial Zze byt Jeneratem i Dowodzca tej calej wyprawy, pytatem
si¢ go dalej, dla czego powtarzal swe wezwanie mnie do poddania, kiedy nieprzyjecie pierwszego parlamentarza powinno go byto
przekonaé¢, ze nie bylem w mysli wchodzenia w jakiekolwiek by¢ uktady. Odpowiedziat mi na to: ze widzac jak szczupta miatem
sitg, a majac blisko 5o, przeciw jednemu, byt pewnym ze nie bedg¢ si¢ nadaremnie tak przewyzszajacej sile opieral.



Rozmowe dalsza przerwal nam jeden z moich Zotnierzy, mocno w glowe raniony, a zblizywszy si¢ do mnie oddat mi patasz
Jenerata, ktérym go przy pojmaniu kilka razy cigt w glowe. Widok tego zotnierza zmieszal Jenerata, co spostrzegltszy prositem go
aby wraz z swemi oficerami udat si¢ do mojej kwatery. Przechodzac przez plac zamkowy widziat Jeneral zabitych wielu moich
ludzi, i rannych, oraz rozwalone juz w wielu miejscach mury, i dziwit si¢ wytrwatosci mojej w obronie zamku. Na co
odpowiedzialem: ze wedtug mego przekonania, kazdy na mojem miejscu postawiony toz samo bytby uczynit.

W moiej kwaterze zastaliSmy oficera zabranego w pierwszem uderzeniu na baterya. Oficer ten mienit si¢ Adjutantem Jenerala,
przywitat si¢ z nim i wzajemnie byt powitany w jezyku angielskim.

W przekonaniu, ze Jenerat fizycznie i moralnie utrudzony potrzebowa¢ mogt co orzezwiajacego, a razem
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przez goscinno$¢ sama, zapytatam si¢ go, czyliby si¢ czego nie napit? dodajac razem, ze wybor nie byl trudnym, gdyz w
magazynie moim nie mialem jak tylko wino Secco Malaga, i wodke hiszpanska. Zastanowiwszy si¢ nieco, odpowiedzial, ze
przektadat wodke nad wino. Wtenczas prositem Adjutanta jego azeby poszedt do obok bgdacego mego magazynu, od ktdrego
datem mu klucze, z dwoma memi Zolnierzami, i raczyt kaza¢ przynie§¢ nam wodki; uzylem go za$ do tego z powodu, ze
najlatwiej moglem si¢ z nim rozméwic, gdyz mowit dobrze po niemiecku, a razem i z obawy abym przez postanie samych mych
ludzi nie dat okazyi do jakiego nieporzadku, gdyz dziedziniec peten byl jencoéw angielskich, ktorzy z tatwoscia mogli byli wpas¢
do mego magazynu, a ja miatem podéwczas w zamku tylko 4o ludzi pod bronig i to na murach stojacych.

Po przyniesieniu wodki, wziglem szklanke, nalalem i wypitem zdrowie Jenerata, a nalewajac dla niego, gdy byta w potowie
nalang, Jeneral zawotal ze dosy¢ i prosit aby mu dopeli¢ woda. Odpowiedzialem ze wody w zamku nie bylo, gdyz istotnie
miejsce z ktérego wode brata osada byto zaraz z poczatku oblezenia zajete przez nieprzyjaciela, i dodatem, ze przez to zadanie
czyni zniewage swemu narodowi; a na zapytanie jego w jakim sposobie? rzeklem: iz Anglicy i Polacy sa dwa narody w Europie
stynace z tego, ze jesli si¢ dobrze bija, to takze i nie Zle pija. Wtenczas Jeneral rzekl: a wigc prosze mi da¢; i wychylit za moje
zdrowie, co takze zrobili i inni officerowie. Nie bylo tu bynajmniej zamiarem moim upoi¢ Jenerata, lecz widzac zmartwionego,
chciatem rozweselic.
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Niemogac dluzej dla mych obowiazkow zostawaé z Jeneralem, prositem go, aby sobie wypoczat na moim t6zku, a sam
zostawiajac go z innemi officerami, udalem si¢ na bateryg zamkowa, zajetg ciagle strzelaniem do Eskadry, ktorej ogien trwat
jeszcze.

Oddzial Szefa Bronisza wraz z 3™ czeSciami mej zalogi $cigat nieprzyjaciela uciekajacego, i gdyby nie ogiefi po wigkszej
czgsel kartaczowy z szalup kanonierskich i korsarskich, zastaniajacych ucieczke nieprzyjaciela, caly jego korpus bylby si¢ dostat
w niewola, gdyz byt w nietadzie, i z fatwoScia mogt by¢ pokonany nad brzegami, gdzie pozycye rowniejsze byly korzystne dla
oddziatu jazdy francuzkiej, ktora pomigdzy skatami nawet poprzednio wspierata natarczywe i odwazne uderzenie piechoty
polskiej. Znaczna cze$é Anglikow strachem podszytych, uciekajac, w morze Srodziemne si¢ rzucata, szukajac ocalenia swego na
szalupach kanonierskich pod brzegi przyptywajacych.

Wracajac z bateryi zastalem Jenerata rozmawiajacego na dziedzincu z jencami angielskiemi, w obawie zatem sprawiedliwej,
aby w tej rozmowie prowadzonej w jezyku dla mnie obcym, nie bylo co szkodliwego, prositem Jenerata aby chciat powroci¢ do
mego pokoju, co istotnie zaraz uczynit. Gdy jednakze wkrotce wyszedl pomiedzy jencow, wtenczas prositem jego Adjutanta aby
polecit swojemu Jeneratowi wroci¢ do pokoju, gdyz te czgste wychodzenia i rozmowy czynigc mnie niespokojnym, zmusityby do
postawienia przy drzwiach strazy.

Prawda, Zze pobyt w tym pokoju nie byt bardzo przyjemnym, gdyz byt potozonym wiasnie pod baterya na
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ktérej umieszczone byly moje dwa 16° funtowe dziala, i za kazdym tychze wystrzalem trzesty sie¢ mury i gruz z sufitu opadat,
réwnie jak i szyb reszta jaka w pottuczonych juz oknach jeszcze pozostata.

Jeneral wréciwszy z dziedzinca o$wiadczyt mi, iz jak tylko pokaze si¢ z bateryi Kommendantowi Eskadry, ustanie z niej
ogien: poszliSmy zatem razem na baterya, gdzie widok Eskadry rozczulit Jenerala, i ze lzami w oczach méwit o swojem
potozeniu, utyskujac na los ktory mu sprzyjat w 58 przeszlo bitwach, a opuscit go ta razg dotkliwie, bo majac pod swemi
rozkazami tak pigkna i mocna wyprawe, zostat ujetym przez garstke Polakow, ktorych zabrania bez zadnego oporu niedawno byt
najpewniejszym.

Wkrotce po ukazaniu si¢ Jenerata na mojej bateryi, ustat ogien Eskadry angielskiej, ktora niezadtugo podzieliwszy si¢ na dwa
oddzialy 1 rozwingwszy zagle, w oczach naszych oddalila si¢ majestatycznie, jeden oddziat w kierunku ku cie$ninie Gibraltaru, a
drugi ku brzegom Afryki naprzeciwko lezacym.

Po oddaleniu si¢ Eskadry zajatem si¢ zaraz zebraniem mojej osady, i zaprowadzeniem porzadku, rozstawieniem strazy, ktore
w skutku poprzednich wypadkéw $ciggnietemi by¢ musiaty. Poczem Szef batalionu Bronisz z swoja kommenda zabrawszy
rannych swoich i angielskich, tudziez jencéw, Lorda Blayney i odmiu officerow, jako tez przeszto dwustu zohierzy angielskich,
do Mijas na noc si¢ oddalil. Przed odej$ciem tej kommendy pozegnalem Jenerata, ktéory mnie nawzajem serdecznie uscisnal,
oswiadczajgc mi zal z tak predkiego rozstania si¢; przyczem polecitem Jenerala troskliwej opiece dowodzacego eskorta zabranych
jencow.
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Po wyprawieniu niewolnikéw zajatem si¢ pomieszczeniem wygodniejszem rannych, tak Polakow jako tez i Anglikow po6zniej
z pobojowiska pos$cigganych, zadnej miedzy niemi nie robigc roéznicy, staratem si¢ ostodzi¢ ich cierpienia o ile tego dozwalaty
zapasy zamku. Wystatem takze oddzial dla sprowadzenia do zamku zabranych nieprzyjacielowi armat, ammunicyi, broni i innych
sprzetow, ktore po ucieczce nieprzyjaciela na placu boju pozostaty.
Utatwiwszy si¢ nieco zajalem si¢ zaraz zdaniem rapportu tak Gubernatorowi Malagi, jako tez i Potkownikowi dowodzcy 4
putku piechoty Ksigstwa Warszawskiego, ktory podobniez w Maladze podowczas znajdowat sig.



Postaniec niosacy te rapporta zatrzymanym zostal w Villa Modena przez przednie straze Jenerata Sebastianiego, ktory
spieszac na odsiecz Fuengiroli przybyt do tego miejsca, znajdujacego si¢ na potowie drogi od Malagi. Ten Jenerat byl w obawie o
los Fuengiroli, gdyz w przechodzie przez Torre-Molino, mial wiadomo$¢ od miejscowego dowddzcy, ze ja z moim garnizonem
zostalem wysadzony na powietrze, do czego data powdd najpewniej explozya z spalonej angielskiej ammunicyi, po pierwszem
zdobyciu bateryi.

W tej niepewnosci otworzyt Jeneratl Sebastiani moj rapport do Gubernatora Malagi, i wyczytawszy w nim szczegoly
wypadkoéw na predee opisane, nie cheiat temu od razu da¢ wiary, a cheac si¢ doktadniej przekonaé, otworzy! i rapport przestany
do mego Pulkownika, do ktorego przetlumaczenia jako pisanego w jezyku polskim, uzyt jednego z officerow polskich przy nim
zostajacych, zalecajac mu wyttumaczenie kazdego stowa, a lubo
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jednozgodno$¢ rapportow winna bylta przekona¢ Jenerata Sebastianiego o istocie rzeczy, wszelako nie mogt w zupetnosci daé
wiary temu co czytal i styszal, i dla zupelnego przekonania, wystal oddzial utanéw polskich pod dowoddztwem Putkownik a
Inzynieréw Cossini, i Adjutanta swego Lavoistin dla dotarcia na miejsce i przywiezienia doktadnego rapportu o mojem potozeniu.

Oddziat ten réwno z dniem 16 Pazdziernika zblizyt si¢ pod mury zamku, o czem uwiadomiony od strazy, rozpoznatem go, i po
przekonaniu si¢ ze nalezat do korpusu Jenerata Sebastianiego, kazalem mu otworzy¢ brame. Po przywitaniu si¢ z officerami
WwzwyZ wymienionemi, pytajacym si¢ z najwigksza ciekawoscia, opowiedzialem wypadki dnia poprzedniego, i dowiedzialem si¢
od nich o niedowierzaniu Jenerata Sebastianiego rapportom moim, ktore przez niego w drodze byly otwarte; niemniej, ze Jenerat
najpdzniej za trzy godzin miat przybyé¢. Jakoz przed wyjsciem tego czasu zobaczyliSmy oddziat jazdy ciagnacej ponad brzegiem
morza. Wyszedtem na przyjecie Jenerata Sebastianiego, ktorzy przybywszy pod mury zamku i zobaczywszy 6 dziat angielskich,
w grzecznych nader wyrazach o$wiadczyt mi swoje ukontentowanie i powinszowat tak swietnie dokonanego czynu. Wypytywat
si¢ potem o najdrobniejsze szczegodty tego wypadku i gdzieby si¢ znajdowat Jenerat Blayney, a uwiadomiony ze zostat odestanym
do Mijas dla odprowadzenia go do Malagi, wykomenderowal zaraz szwadron jazdy z swym Adjutantem, dla sprowadzenia go do
Fuengiroli, rozkazujac wyslanie konia jednego z swych wierzchowych dla tegoz Jenerala, potem za$§ udat si¢ ze mng i z calym
swoim sztabem dla obejrzenia pola bitwy; przy czem musialem mu opisywac
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wszystkie poruszenia nieprzyjacielskie, i szczegdty naszego attaku, co miato stuzy¢ do zdjecia planu, i opisu dokladnego, dla
zrobienia rapportu, ktory z tego powodu miat by¢ do Francyi przestanym.
Jenerat Sebastiani przed oddaleniem si¢ z Malagi napisal do mnie list ktére go wierny odpis na koncu tego pisma jest
dotaczonym.

Oto jest krotki lecz najwierniejszy opis wypadkow ktore mialy miejsce w czasie krotkotrwatego oblezenia zamku Fuengirola,
dalsze za$§ szczegodtly jako majace mniejszy zwigzek z temze oblezeniem, tem chetniej przedsiewziglem pomingé, ze czytelnik
ktéregoby zyczeniem bylo pozna¢ je, znajdzie takowe z najwigkszemi nawet drobnostkami opisane w dziele Lorda Blayney. Nim
jednakze zakoncze moje uwagi, przedsiewziglem jeszcze roztrzasnaé znaczniejsze uchybienia jakie Lord Blayney popetnil w
uzyciu wyprawy jego dowodztwu powierzonej, a razem udowodnié, jak niesprawiedliwemi sg tego Lorda uzalenia co do obejscia
si¢ z nim po wzigciu w niewolg; o czem jego wlasne postgpowanie jako tez i oficer6w razem z nim zabranych najlepiej
przekonaja.

Wprzod atoli nim przystgpi¢ do tych przedmiotéw, winienem wymieni¢ imiona tych moich walecznych towarzyszéw broni,
ktérzy znajdujac si¢ w tej potrzebie, przez swg odwage i meztwo osobiste bedac przyktadem swym podkomendnym, przylozyli
si¢ do zniszczenia w sposobie tak zaszczytnym dla orez a polskiego, wyprawy nieprzyjaciela, ktora gdyby si¢ byta udata, znaczne
przyniostaby mu byla korzysci. W ciagu catej tej bitwy znajdowali si¢ ze strony naszej:
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Szef batalionu, Bronisz.
Kapitan, Ptachecki Wtadystaw.

Chelmicki Eustachy.
Porucznicy Osiecki Wojciech.
Ubysz Jan.

Petit Fryderyk.

Podporucznicy Lalewicz Franciszek.
Otfinowski Michat.
Osniatowski Andrzej.

Sierzant, Zakrzewski Jozef.

Ci wszyscy byli z putku 4 piechoty Ksieztwa Warszawskiego, — i na rOwnie zaszczytne wspomnienie zashuzyli officerowie
putku 21 dragonéw francuzkich: Kapitan Authier, i Porucznik Petion.

Uwagi niektore o tej wyprawie.

Lord Blayney w dziele swojem stara si¢ usprawiedliwi¢ dla czego z wyprawe¢ swoja nie uderzyt na Malagg, lecz od attaku na
zamek Fuengirola dziatania swoje rozpoczal, powody atoli przytoczone przez Lorda Blayney, tak stabo sg wsparte, ze z tatwoscia
liczne by im mozna zrobi¢ zarzuty; gdy jednakze ani zakres pisma tego dozwala obszerniejszego rozbioru, ani moim nie jest
zamiarem krytykowaé postgpowanie tego Jenerata, przestang zatem jedynie na zrobieniu niektorych uwag, jakie nastreczajg si¢
kazdemu, komu tylko znajomemi sg potozenie miejsc i okolic Malagi, jako tez i 6wczasowe okolicznosci.



Uderzenie wyprawy Lorda Blayney na Malage, wigcej obiecywa¢ mu moglo dobrego skutku, anizeli uderzenie na zamek

Fuengiroli, a to tak pod wzgledem
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topograficznego potozenia, jako tez i ze wzglgedu na sposob myslenia mieszkancow. (8)

Malaga miasto portowe, otoczone na okoto gérami, w ktorych utrzymywatly si¢ ciagle znaczne oddziaty powstancow, majace
kommunikacya z gtéwnym tychze korpusem zajmujacym goéry Ronda, pod dowddztwem znanych partyzantow: Laque, Valdibia i
wielu innych, byto otwartem na wszystkie strony, gdyz wyjawszy cytadell¢ Gibralfarol panujaca nad czg$cia portu i miasta, nie
miato zadnych innych $rodkéw obrony, a tem samem z tatwoscig moglo by¢ opanowanem, (9) tem bardziej, ze samo pokazanie
si¢ angielskiej wyprawy, byloby o$mielito powstancéw pewnych pomocy w potrzebie od mieszkancow, i oczekujacych tylko
przyjaznej chwili do uderzenia na nieprzyjaciela, ktoremu jedynie z koniecznosci ulegali.

W tym stanie rzeczy uderzenie na Malage mogto si¢ bylo bardzo uda¢ Lordowi Blayney, gdyby byt takowe przedsiewziat
$miato i1 bez straty czasu, a tem tatwiej, ze Francuzi nie mieli jeszcze w tym czasie sit dostatecznych, tak do odparcia attaku
nieprzyjaciela, jako tez do utrzymania zalogi dla spokojnosci w miescie, liczacem przeszio 40,000 ludnosci, a gdyby nawet
zajecie Malagi bylo tylko chwilowe, wszelako juz by byto korzystnem przez zabranie zapaséw nieprzyjacielowi i

(8) Jenerat Blayney w dziele swojem Tomie I, kar. 4 mowi, ze mial wiadomo$¢ o nieukontentowaniu mieszkancow Malagi i gotowosci ich
do potlaczenia si¢ z wojskiem ktoreby przeciw Francuzom wystane byto.

(9) Zdanie kapitana Hall umieszczone w Tom. I na kar. 8, bylo takze za uderzeniem na Malage, jako niebedaca w dostatecznym stanie
obrony.
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Lordowi Blayney do laurdéw jego licznych niepospolity bytby 1is¢ przybyt.

Przeciwnie za$ uderzenie na Fuengirolg gdyby nawet i pomyslnie bylo si¢ powiodto, nie moglto zadnych waznych sprowadzi¢
skutkéw, utrudnienie albowiem przemijajace zwigzku nadbrzeznego migdzy korpusami francuzkiemi, nie mogto si¢ uwazaé za
zadng stanowcza korzys¢, i celem wyprawy tyle kosztujacej i w najwigkszej tajemnicy przysposobionej, nie moglo by¢
przerwanie zwigzku nieprzyjacielowi, w jednym kierunku, kiedy inne drogi pozostawaly otwartemi dla niego; ani tez zajgcie
starego i zniszczonego zamczyska, w ktorym dtugo utrzymac si¢ nie bylo mozna, a ktéry sam w sobie byt punktem nader mato
znaczacym. — Uderzenie nakoniec na zamek Fuengiroli byto hastem dla francuzkich oddziatow do skoncentrowania si¢ w sile i
przygotowania w Maladze odporu przyzwoitego, ktorego Lord Blayney nieznalaztby byt pewnie gdyby byt z wyprawa swoja bez
chwiania si¢ uderzyl na to miasto (10).

Ze Lord Blayney popehit wielki btad uderzajac z swa wyprawa na Fuengirole a nie na Malagg, to Zadnej nie podlega watpli-
wosci, lecz i w sposobie uderzenia na Fuengirolg, na wiele zarzutow zastuzyt.

Baterya usypana przeciw Fuengiroli, opatrzona dziatami, ammunicya, w takiej bliskosci nieprzyjaciela, czy nie powinna byta
by¢ lepiej obsadzong, i mie¢ zapewnionag prgdsza pomoc od reszty korpusu? dla czegdz ten korpus umiescit Lord Blayney w tak
odleglej pozycyi, ze

(10) To co Lord Blayney pisze na kar. 42 i 43 T. 1. o najezonych dzialami bateryach w Maladze, i ze sam widzial naocznie jedna majaca
dziat 14 wielkiego kalibru, bylo raczej powiedziane dla usprawiedliwienia osobistego, niz zgodne z prawda.
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nie mogt predko i§¢ w pomoc oddziatowi bateryg osadzajacemu?

Wszystkie poruszenia w korpusie Lorda Blayney nie mogly by¢ utajone nieprzyjacielowi, ktory go z watow zamku
najtroskliwiej $ledzil; to polozenie zatem winno bylo uczyni¢ ostrozniejszym tego Jenerata, a wszelako bez wzgledu na
przytomnos¢ nieprzyja-ciela, wérod dnia nawet dozwolit rozpusci¢ ludzi po odebranie Zywnosci i sam razem w tym samym czasie
udat si¢ do $niadania z swemi oficerami, (11) Ta nicostrozno$¢ nie uszta m u bezkarnie, gdyz korzystajac z dostrzezonego w
korpusie nieprzyjaciela nieporzadku, zrobitem wtenczas pierwsza moja wycieczke, ktorej skutkiem jak juz si¢ wyzej powiedziato,
byto zdobycie pierwszy raz bateryi. — Wycieczka ta niebytaby miata miejsca, gdyby korpus Lorda Blayney odebral byt w nocy
zywno$¢ a przez dzien stat pod bronig w pogotowiu do odparcia wycieczki.

Nieublizajac bynajmniej talentom wojskowym Jenerata Lorda Blayney i oddajac zupelna sprawiedliwo$é osobistej jego
odwadze jaka okazal w wyprawie pod Fuengirola, podlug mnie Jenerat naczelnie dowodzacy w rzadkiem nader tylko wypadku
(12) ma pole popisania si¢ z osobistg

(11) Lord Blayney na kar. 33 T. I. zapewne przez omytke napisal, jakoby od 24 godzin oprocz kielicha wodki ktora mu ofiarowatem nic
wiecej w ustach nie mial, gdy tymczasem wraz z swemi officerami jadt $niadanie w czasie pierwszej wycieczki.

(12) Zdarzaja si¢ wprawdzie momenta wsrod bitew, gdzie dowodzacy osobistem meztwem zmienia los tychze. Podobny wypadek miat
miejsce w bitwie pod Ocana w Hiszpanii, gdzie widzac cofajacych si¢ naszych Ksiaze Sutkowski ujawszy sztandar 2 batalionu putku 4 piechoty
Ksigstwa Warszawskiego, rzucit si¢ na nieprzyjaciela wotajac, ,.kto Polak ten za mna” co zwrdcilo cofajaca si¢ dywizya i nieprzyjaciel zostat
odparty z obronieniem pozycyi od ktérych utrzymania los tej pamigtne;j bitwy byt zawist.
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odwaga, a ciagle jest obowigzkiem jego czuwaé nad polozeniem powierzonego mu wojska, i gdyby w razie obecnym Jenerat Lord
Blayney zamiast udania si¢ osobiscie przeciw attakujacym, zajat si¢ byl utrzymaniem porzadku w swych kolumnach i bronieniem
pozycyi na ktore j si¢ znajdowal, natenczas korzysci ktoreSmy z poczatku odniesli, mozeby byly nastgpnie straconemi, lub
przynajmniej porazka nieprzyjaciela pozbawionego dowddzcy nie bylaby tak zupetna.

Mozna by tu jeszcze wigcej zrobi¢ uwagi zastanowi¢ si¢, dla czego Jeneral angielski w dziele swojem wypuscil niektére
szczegbdly zupeknie, a innych stabo tylko dotknal, lecz nie chcac zglgbiaé jakie go do tego mogty sktoni¢ powody, przestang na
tem co dotad powiedzialem, i przystapi¢ do uniewinnienia si¢ z zarzutu jaki mi zrobil. Przy opisaniu wypadkéw drugiego dnia po
wyladowaniu Anglikéw przy zamku Fuengiroli, umie$citem najwierniejszy opis przyjecia Jenerata Blayney, gdy byt do mnie jako



jeniec przyprowadzony; do tego opisu nic bym juz wigcej doda¢ nie powinien, zostawujac czytelnikom wolno$¢ wyrzeczenia,
czyli w mem obejsciu si¢ z Jeneratem Blayney byto co nagannego, lub ublizajacego jego randze i honorowi?

Gdy jednakze Lord Blayney w trzecim rozdziale swego dziela od tego zaczyna, (13) iz wszedlszy d o zamku gdzie ja
dowodzitem, i spotkawszy mnie z innemi officerami, zostat ode mnie powitany grubianskiemi wyrazami.

(13) Kar. 30. En entrant dans le chateau je‘rencontrai le capitaine M.** qui y commandait; il était accompagné de plusieurs autres officiers et
m’accosta avec les paroles tes plus grossiéres en me‘demandant si c‘était moi qui avait eu I’insolence de lui envoyer une sommation, et qui avait
fait verser tant de sang. ect. ect.
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»Nuze kolego wypij kielich wodki! nie jestes u siebie« a razem ze i moi zotnierze zpoufaleni z innemi officerami w najwigkszym
nietadzie klepigc go réwniez po ramieniu, toz samo mu powtarzali ,,nuze, nuze, kolego! pijmy!*“ winienem nadmieni¢, ze podobne
zarzuty sa najniesprawiedliwsze, gdyz nigdy niebylo moim zwyczajem abym z officerem nawet nizszym od siebie, miat sobie
pozwala¢ takiej poufatosci, a tem mniej wzgledem Jenerata, ktory chociaz w niewoli naszej znajdowat si¢, niemniej atoli miat
prawo tak do uszanowania dla swojej rangi, jako tez przez potozenie samo z siebie do$¢ dla niego przykre; moglzem
niedelikatnem obchodzeniem sig, uczyni¢ takowe jeszcze przykrzejszem.

Co do poufatosci zohierzy o jaka obwinia ich Jeneral, w tem zdarzeniu ten zarzut rowniez jest niesprawiedliwym; w wojsku
naszem nigdy mlodszy starszemu niewazylby si¢ uchybi¢, nigdy zotnierz nie miat tej poufatosci, azeby w przytomnosci officerow
swoich pozwalat sobie uchybi¢ Jeneratowi, chociazby tez w niewolg zabranemu.

Nakoniec, gdyby istotnie przyjg¢cie moje i obejscie si¢ z Jeneratem Blayney, byto takiem, jakiem podobalo si¢ odmalowac je
Jeneralowi, natenczas samo wspomnienie o mnie Jeneralowi Blayney byloby przykrem, a tem mniej staralby si¢ widzie¢
czlowieka, ktoéry w podobnie smutnem jego potozeniu, tak niegodnie i nieludzko z nim sobie postapil.

Przeciwnie jednakze zamiast zalu i wstretu do jakich naklaniatoby Jenerala moje obejscie, gdyby byto tak nieludzkie i
barbarzynskie, jakiem Jenerat ten wystawil je w swem dziele, w p6zniejszem widzeniu si¢ ze mng w potozeniu zupetnie réznem,
wysilit si¢ Lord Blayney

— 543 —

na danie mi dowodoéw swego szacunku i powazania, do ktérych za pewne nie nabywa si¢ prawa przez postgpowanie podobne
jakie mi Jeneral przypisatl w czasie pdzniejszym, i najpewniej w przekonaniu, ze nigdy do mej wiadomosci nie dojdzie. W roku
albowiem 1812 prowadzac z Hiszpanii znaczny oddziat przez Francya, gdy w pochodzie zblizylem si¢ pod miasto Verdun, w
znacznej odlegtosci od tego miasta postrzegtem kilku jezdzcow na dobrych koniach ku mnie zblizajacych sig, i nie male byto
moje zadziwienie, kiedy jezdzcy otoczywszy powoz, w ktorym bedac nieco stabym jechalem, zaczeli mi¢ witac ,,jak si¢ ma pan
Kommendant Fuengiroli?“ To powitanie zdziwilo mnie tem bardziej, ze w gronie tem nikogo znajomego nie mogtem znales¢, az
dopiero po zblizeniu si¢ do mnie Jenerata Blayney, poznatem go po glosie, gdyz przebrany po cywilne mu zupetnie dla mnie byt
nieznajomym. Jeneral o$wiadczyl mi najuprzejmiej, ze dowiedziawszy si¢ od dowddzcy 4 pulku piechoty Ksiestwa
Warszawskiego, ktory par¢ dni przede mng przez Verdun takze przechodzil, iz niezawodnie dzi§ mialem przyby¢, wyjechat z
innemi officerami angielskiemi na moje spotkanie, w dowdd szacunku jaki dla mnie powzial od pierwszego ze mng poznania sig,
a razem dla zawdzigczenia mi za gos$cinne z nim si¢ obejscie, w czasie dostania si¢ jego do niewoli.

Po przywitaniu si¢ wzajemnem, bytem proszony przez Lorda Blayney azebym zaraz po przybyciu do miasta i umieszczeniu
mego oddzialu, przybyl do jego pomieszkania, a zostawiwszy przy mnie jednego z swych officerow, sam na powr6t odjechal.
Przyszedtszy do miasta i rozlokowawszy moj oddziat, podany m rozkazie zebrania si¢ w dniu nastgpnym do dalszego marszu,
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udatem si¢ z zostawionym mi przewodnikiem do pomieszkania Lorda Blayney, ktérego zastalem w gronie kilkunastu jego
ziomkow Anglikéw. — Jeneral na nowo przywital mnie najgrzeczniej, przedstawil wszystkim swoim towarzyszom, wspominajac
najpochlebniej dla mnie okazya, w ktorej si¢ ze mna poznal, a potem prosit mnie, abym mu powiedzial, jakiem winem moze mi
stuzy¢; — odpowiedzialem, ze takiem jakie sam pija, gdyz, dodatem, pewny bylem jego dobrego gustu. Przyniesiono potem rozne
jedzenia, przy ktorych piliSmy naprzoéd wino likierowe, lecz gdy po wypiciu pary kieliszkow kazat Jeneral przynies¢ inne
nierdbwnie mocniejsze, zaczalem si¢ wymawia¢ Jeneralowi, skladajac si¢ utrudzeniem marszu; wtenczas Jeneral w tonie
zartobliwym rzekt do mnie, ,.czy zapomniates WPan to co§ mi powiedzial w zamku Fuengirola, Zze Anglicy i Polacy byli
najwaleczniejsi w Europie do kielicha?« co nastepnie kilka razy powtarzal, ile razy tylko wymawiatem si¢ od wypicia kielicha.

Poézniej zaprosit mi¢ Jeneral Blayney do lozy swojej w teatrze, przysliSmy juz prawie na koncu i aktu opery Woziwoda
Paryzki. Ledwie atoli przez jedng sceng zabawiliSmy w lozy. Jenerat prosit mnie najgrzeczniej do bufetu; dlugo wymawiatem sie,
lecz nakoniec musiatem zadosy¢ uczyni¢ jego zyczeniu. W bufecie, jak i w teatrze samym, najwiecej byto Anglikoéw, ktorzy, jak
mi Jenerat powiedzial, sami ten teatr protegowali, i dla tego zawsze byl przez nich napelianym.

Jenerat przedstawit mnie innym Anglikom, méwigc w pochlebnych wyrazach: »oto jest mdj zwycigzca, Kommendant stawny
Fuengiroli; on to mnie wzigl w niewolg i t. p.« poczem przy szklankach ponczu prowadzono
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dyskursa o roznych bitwach w Hiszpanii, kazdy opowiadat gdzie byl wzietym, gdzie rannym, najwigksza liczba tych officerow,
byta zabrang przez utanow polskich, ktorych putk wszystkim byt dobrze znajomy.

W podobnych rozmowach tak nam czas uptynat, ze gdySmy do teatru wroci¢ zamyslali, dowiedzieliSmy sig, ze si¢ juz byt
zakonczyl. Wziat mnie zatem Jenerat znowu do siebie, gdzie przy kielichach rozpoczgliSmy na nowo rozmowe¢ o dobywaniu i
obronie Fuengiroli. Jenerat utrzymywat, iz najwigkszy blad popekit, ze zaraz pierwszego dnia po wyladowaniu, nie przypuscit
szturmu za pomocg drabinek ktore miat przy gotowane na ten koniec, a wskazujac na Majora tamze przytomnego, powiedziat mi,
iz ten juz byt przeznaczonym do tej wyprawy; wystawiajac nadto waleczno$¢ jego, dodal: »pewnieby$Smy byli WPana zabrali.«
Na to odpowiedziatem, iz fatwiej dla nas bytoby spychac ich z gory, jak im drapac¢ si¢ po drabinach.

Na podobnych rozmowach do p6znej nocy nam zeszlo; wtenczas chcac cokolwiek wypocza¢, przed udaniem si¢ w marsz,
chciatem juz pozegnaé Jenerata, lecz on niechcial mi¢ wypuscié, i w sposobie najgrzeczniejszym nalegal, abym dzien nastgpny



dla niego poswigcil, proszac mnie, abym byl u niego na $niadaniu za miastem, gdzie razem miat by¢ kurs odprawiony; p6zniej za$
u niego w miescie miat by¢ obiad na kilkadziesiagt osob, na ktorym miat si¢ znajdowac jeszcze jeden Jeneral Angielski takze w
niewoli bedacy, z ktéorym chcial mi¢ zapoznaé, dodajac grzecznie, ze to juz sobie ulozyl, jak si¢ tylko dowiedzial o mojem
przybyciu. Wymawiatem si¢ ile moglem Jeneratlowi, obowigzkiem moim jako Kommendanta oddziatu i odpowiedzialno$cia za
wszelki
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wydarzy¢ si¢ mogacy nieporzadek lub przypadek w marszu, a nadto, ze nie majac zadnego zdrowego oficera, nie mialem komu
zda¢ kommendy nad oddzialem. Na wszystkie moje ttomaczenia Jeneral dawal mi zargczenie, iz na siebie bierze
odpowiedzialno$¢ za wszystko zte, coby si¢ w czasie mojej niebytnosci wydarzy¢ moglo. Widzac zatem niemozno$¢ uwolnienia
si¢ inaczej, udatem ze si¢ sktaniam do Zzyczenia Jenerata, abym tylko mogt si¢ uwolni¢ i uda¢ do mego oddziatu, ktory juz nawet
zbiera¢ si¢ zaczal. Przed oddaleniem si¢ atoli z Verdun napisalem do Jenerata z przeproszeniem, ze dla obowiazkow shuzby
niemogltem by¢ dtuzej z nim; podzigckowalem oraz za jego dla mnie uprzejmag goscinnosc.

Takie to byto ostatnie moje pozegnanie z Jeneratem Lordem Blayney, ktorego ciagla i uprzedzajaca grzecznos¢ ani mi
pomysle¢ dozwalata, azeby kiedy z pod tego pidra wyszlo pismo tak dla mnie obrazliwe, a tak dalece z prawda niezgodne.

Ja z mojej strony niemam sobie nic do wyrzucenia, zrobilem moja powinno$¢ tak jak mi si¢ najlepiej zdawato; przyjatem go
chociaz jenca tak otwarcie i ludzko jak tylko mogtem w mojem potozeniu, lecz znalazltszy si¢ tak niesprawiedliwie oczernionym,
poming¢ musz¢ szacunek jaki winien jestem Jeneratlowi Lordowi Blayney, a odpowiedzie¢ jedynie na zarzuty autora. Gdy zas§ w
dziele swojem Jeneral Lord Blayney i wiele innych oséb uszczypliwie dotknal, spodziewam si¢ zatem, iz moze ktéra z nich
wystapi w obronie dotknigtego honoru, a piérem zdolniejszem da uczué¢ autorowi, ze mozna pogodzi¢ obron¢ wlasnej, chociazby
najgorszej sprawy, z oszczgdzeniem niesprawiedliwych dla innych zarzutow.
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Kopia listu wlasnorecznego Jenerala Sebastianiego pisanego do b. Putkownika Mtokosiewicza.

Monsieur le Commandant!

Je pars pour Grenade, mais la conduite extrémem ent distinguée que vous avez tenue dans ’affaire du 15, me laisse trés
tranquille sur la défense du Fort que vous commandez. Mon départ ne vous enléve pas les secours qui pourraient vous étre
necessaires en cas d’attaque. Tout est prévu et tous les ordres sont donnés en conséquence. Je ne puis vous repéter assez, et aux
braves qui sont avec vous, les témoignages de ina satisfaction. J’ai rendu compte de votre conduite au Gouvernement frangais, et
j’ai sollicité sa bienveillance en votre faveur.

Recevez Monsieur le Commandant 1’assurance de ma considération.

Malaga le 17 8bre 1810. Horace Sebastiani,

Mr le Capitaine Motokosiewicz Commandant le Fort de Fuengirola.



